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Az a nóta... 
Kolozsvár, nov. 1. 

(cs.) Hol, hol nem, de itt 
Kolozsváron történt meg egyik 
előkelő vendéglőben vasárnap, 
hogy széles jókedve kerekedett 
egy magyar gyereknek. 

Azt kérdezi az olvasó, hogy 
hát ebben ugyan mi különöst ta- 
lálhatunk, hiszen mindennapos, 
hiszen vigadva busul a magyar, 

Csakhogy hát a Kossuth Lajos 
azt izente . . . nóta járta. Ebben 
sincs semmi meglepő. Hanem a 
dolog ugy történt, hogy ezt a 
nótát egy katona, egy arany-kard- 
bojtos katona énekelte. 

Ez már aztán valami, kiál- 
tunk fel mindannyian. Egy ka- 
tonatiszt merészelte elénekelni 
a magyar nemzet eszményesitett 

nagy alakjának nevével kapcso- 
latba hozott nótát itt a hazában, 
az ezer éves megyar földön. 

Azok a kik hallgatták, cso- 
dálkozó arccal tekintettek a bá- 

tor katonára, a magyar föld vé- 
dőjére, a miért a magyar hazá- 
ban a magyarok szent dalát éne- 
kelte. 

A szenzációt kereső ujságirói 
toll is visszariad e nagy szenzá- 
ciótól. Megirja-, ne irja-e meg 

ezt az óriási eseményt, hogy egy 
magyar katonatiszt magyar nótát 

énekelt. És a végén is nem iró- 

dik meg, mert hát egy karriert 
tesz tönkre a toll, ezt pedig a 
tisztességes toll, ha csak bünről 

nincs szó, nem teszi meg. 

Mi sem irjuk meg, hogy hol, 
hol nem, de valahol itt a Kossuth 
nóta járta, az a nóta, a melyet 
ha katona énekel, vége a katonai 
karrierjének. 

Ezt is csak azért irtuk meg, 
hogy a szivünk, a lelkünk még 
jobban fájjon, jobban sajogjon, 
mint a hogy fáj, mint a hogy 

sajog. 

Mivé lettünk jó magyarjaim! 
Nem megyünk-e holnap szégyen- 
kezve a halottak országába büszke 

Felelős szerkesztő: CSOKONAI VITÉZ MEHÁLY. 

öősök behorpadt sirhantjait felke- 
resni, mi korcs utódok ? Nem fé- 
lünk-e, hogy a gyertyák kisérte- 
ties fényében megjelenve meg- 
dicsőült szellemük, szemünkbe 
fogják vágni, hogy nem magyar 
már a magyar. 

Félve, rettegve huzzuk össze 
magunkat, ha hazafias hangokat 
hallunk, remegni kell envérein- 
kért, a magyar katonáért, ha 
hazafias magyar nótát énekel. 

Jöjjetek gyászoló magyarjaim 
ki a temetőbe s hogy valaki meg 
ne lássa sötétben zarándokoljunk 
a nagy elődök sirhantjaihoz és ott 
zokogva panaszoljuk el nekik, 
hogy bün, félelmetessé vált már 
a magyar földön a magyar nóta 
— az a nóta . . 

A városi köitségvetés. 

66 ",-os pótadó. 
IKolozsvár, nov. 1. 

A-tanács a mai nappal küldte 
meg a törvényhatósági bizottság 
minden egyes tagjának s a hirla- 
poknak is a költségvetési előirány- 
zatot. 

Az idő rövidsége miatt ez ut- 
tal még részletesebben nem fog- 
lalkozhatunk vele, de már most 
örömmel jelenthetjük, hogy tény és 
való, miszerint nem lesz pótadó 
emelés. Sőt a főszámvevői előter- 
jesztés 66 százalékot, tehát 2 szá- 
zalékkal kevesebbet hoz javaslatba. 

Általánosságban véve az elő- 
irányzat 2042583 K. 64 fillér ki- 
adást és 1521821 K. 28 fillér be- 

vételt tüntet fel, azaz, hogy 520762 
K. 36 fillérre nincs fedezetünk. 

A hiány fedezetére szükséges 
pótadó, az alapul vett 832655 K. 
állami adó után vetetik ki 5 szá- 
zalék törlesztés levonásával, tehát 
790073 koronára 66 százalék esik. 
A mely 521448 korona pótadót s 
végeredményében 685 K. 64 fillér 
fölösleget ad. 

Most tehát a dolog ugy áll a 
városi ffnáncminiszter jóvoltából, 
hogy 2 százalékot nyertünk. Hát 
biz ez sovány eredmény, de a rossz- 
nál mégis csak jobb valamivel, akár 
hogyan is vesszük. 

Természetesen végleges itéletet 
magáról a költségvetési előterjesz- 
tésről nem mondhatunk, a mig min- 

den egyes tételét át nem vizsgál- 
tuk. Nehány nap mulva meg fog- 
juk tenni reá, észrevételeinket. 

Hanem egyáltalán nem helye- 
seljük, a minek vasárnapi vezető 
cikkünkben is kifejezést adtunk, 
hogy a tanács meg sem engedve 
a szakbizottságok tagjainak a tá- 
jékozhatást, hoppra veszi a költ- 
ségvetést. 

Igy mint most egy hozzánk be- 
érkezett meghivóból értesülünk, már 
november másodikára egybehivta a 
polgármester a szakosztályokat. - 
Ilyetén formán természetesen köny- 
nyen megszavaztathat a tanács min- 
den tételt. 

Reméljük a bizottságok tagjai 
azonban résen lesznek s ott, a hol 
csak lehet, a kiadást mérsékelni 
fogják. Hadd olvadjon minél lejebb a 
nagy numerusa szörnyeteg 

Thaly Kálmán és Kolozs- 
vármegye. 

Kolozsvár, nov. 1. 

Thaly Kálmánhoz, a függotlen- 
ségi párt köztiszteletben álló ve- 
zéregyéniségébez Kolozsvármegye 
törvényhatósága tudvalevőleg még 
a nyár folyamán egyik közgyülési 
határozata szerint üdvözlő iratot 
intézett Rákóczi Ferencz hamvai- 
nak hazaszállitását elrendelő ki- 
rályi kézirat megjelenése s a par- 
lamenti béke és rend helyreálli- 
tása alkalmából. Az üdvözlő iratra 
most Thaly Kálmán Kolozsvárm. 
közönségéhez a következő meg- 
hatóan szép köszönő levelet in- 
tézte ! 

Nagyságes alispán ur! Mélyen 
tisztelt vármegyei közönség ! 

F. é. junius hó 28-án tartott 
közgyülésükből 8403. alisp. sz. a. 
hozzám intézett magasztos szellemü 
s reám nézve annyira megtisztelő 
iratukat, melyet a dicső jellemü, 
halihatatlan nagy fejedelmünk, nh. 
II. Rákóczi Ferenc es bujdosó tár- 
sai hamvainak hazaszállitását el- 
rendelő kir. kézirat megjelenése 
alkalmából csekély személyemet a 
jó igyekezetü honfiui szolgálatai- 
mat oly fényesen kitüntetve, — 
kibocsátani méltóztattak, mélyen 
meghatva vettem. 

Sok vészt, vihart kiállott ezer 
éves alkotmányunk legbuzgóbb és 
legéberebb őrei mindenkoron a 
vármegyék hü magyar törvényha- 
tóságai valának. Épen ezért a köz- 
életi és tudományos munkásság 
harcosai számára a legdrágább, 

legbecsesebb- jutalom a törvény- 
hatóságok elismerése. Ámbár sze- 
rény, de ernyedetlen történetirói 
és közéleti, majdnem félszázados 
müködésemért édes nemzetemnek 
vármegyei és városi törvényható- 
ságaitól e f. évben részint a par- 
lamenti rend és béke helyreálli- 
tása s részint a föntebb jelzett 
nagy lelkü kir. kézirat alkalmából, 
a hazafias elismerő és üdvözlő 
iratoknak oly sokaságával nyertem 
kegyes kitüntetést, hogy a leg- 
mélyebb hála tölti el hazám lel- 
kes törvényhatóságai iránt keble- 
met és honfiui életem minden köz- 
célu fáradozásaiért bőségesen meg- 
jutalmazva érzem magamat. De a 
sok üdvözlő irat között alig van 
egy is, mely lélekemelőbb meleg- 
séggel a honszerelem magaszto- 
sabb költőiségével volna irva, mint 
Kolozs vármegye engem annyira 
megtisztelő, gyönyörü irata siromba 
szálltomig életem legszebb emlé- 
kei közé sorolandom s örzendem 
meg ezt - a melyért fogadja a 
Tisztelt Vármegyei Közönség és a 
Nagyságos Alispán ur hálatelt szi- 
vem legforóbb igaz köszönetét. 

Kitünő tisztelettel 

Budapest, 1904. okt. 29-én 

alázatos szolgájuk 

dr. Thaly Kálmán, 
orsz. képviselő, 

a Magy. Tud. Akadémia 
osztályelnöke. 

Kolozsvári athleták 
versenye. 

Kolozsvár, nov. 1. 

A Kolozsvári Egyetemi Athle- 
tikai Club szombaton d. u. 3 óra- 
kor tartotta őszi versenyét a Tor- 
na-vivó udvarán. 

Az idő is kedvezett azifju atb- 
letáknak, a kik meglehetős szám- 
ban jeientkeztek a versenyre a 
pálya napfényben fürdő porondján. 
A joury tagjai voltak br. Jósika 
Lajos elnöklete alatt dr. Pisztory 
Mór, a K. E. A. C. védnöke, dr. 
Kiss Mór e. rektor, Sárpy őrnagy, 
Wermes Lajos, Varga Sándor és 
László Gyula tornatanárok. 

Diszes érdeklődő hölgyközön- 
ség jelent meg a versenyen, me- 
lyet d. u. 3 órakor a honvédzene- 
kar nyitánya nyitott meg. 

A versenyen egy félévi mükö- 
désének eredményét mutatta be az 
E A. C. szép sikerrel. Meglepő 
az eredmény annál is inkább, mert 
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a Club trenningre alkalmas szabad 
sportterülettel nem rendelkezik. A 
versenyzők ügyes, könnyed pro- 
dukciói különböző tornaszereken 
általános tetszésben részesültek. 

Szombat d. e. előzetes lawn- 
tennis-verseny volt, melyben részt 
vettek gr. Bethien Pál, Benczédi 
Andor, Békéssy Gábor, Pertrich 
Kálmán és gr. Logotheti Arisztid. 
Délután folytatták a döntő-versenyt, 
a két győztes Pertich és Logotheti 
gr. között. 

Különösen a hölgyközönség bi- 
rálta élvezettel az érdekes ver- 
senyt, melyből hosszas küzdelem 
után gr. Logotheti került ki győz- 
tesen. 

A verseny többi pontja a kö- 
vetkező eredménynyel folyt le, Disz- 
koszvetés: Sira Endre (22.50 m), 
Eremits Vitályos (30.20 m). Suly- 
dobásban öt versenyző közül: Ere- 
mits V. (9.76 m.), Gergely Lajos 
(9.63 m.). Korlát versenyben a 
jelentkezett öt versenyző közül a 
jury tagjai az elsőség felett Incze 
Gábor és Gergely Lajos között 
sorsot huztak. A szerencse Inczé- 
nek kedvezett. Távolugrás ugró- 
deszka nélkül: — Somodi István 
(6 20 m.) Sira (4.95 m.) Gerely- 
vetésben: Deák Győző (27.75 m.), 
Eremits (26.54 m) Nyujtón: I. 
Novák, II. Sárpy István. A ver- 
seny, melyen mindvégig a zenekar 
játszott, a szürkület megszállta 
után ért véget. 

Este a Nevw-York-szállóban az 
E A. C. lelkes védnökének, dr. 
Pisztori Mór egyet. tanárnak tisz- 
teletére társas összejövetel volt. A 
Club részéről ez alkalommal Sárpy 
István elnök szép beszéd kiséreté- 
ben okmányt nyujtott át Pisztori 
professzornak azért a lelkes buz- 
galomért, melylyel a szeretett pro- 
fesszor az ifjuság testi nevelés- 
ügyét felkarolta és haladásában 
elősegitette. 

Dr. Pisztori professzor meleg 
szavakban köszönte meg a figyel- 
met és pártfogását és az athletika 
fejlesztésére irányuló törekvését 
továbbra is megigérte. Azután a 
dijakat (arany-, ezüst érem) osz- 
tották ki a nyerteseknek és a tár- 
saság a késő éjjeli órákban osz- 
lott szét. 

Cilinderes bakonyista. 

Rablótámadás a Ferenc lózsef 
uton. 

Kolozsvár, nov. 1. 

Megfordult a világ rendje. Öt 
ven esztendővel ezelőtt a Bogár 
Imrék, Sobri Józskák, Rózsa Sán- 
dorok, a bakonyi erdő félelmetes 
haramiái tartottak bennünket ál- 
landó rettegésben, de hon, a meg- 
hitt kedves kis falusi körben, de 
meg a városban is nyugodtan, fé- 
lelem nélkül, nyitott utca ajtó mel- 
lett aludtunk, nem féltünk, mert 
hát akkor még a magyar becsü- 
letre nagyon kényesek valánk. Kér- 
tünk s adtak, de nem loptunk. 

A szegénylegényeket kipuszti- 
totta Ráday Gedeon vaskeze, meg 
a hires puszta birók és a kariká- 
sos pandurok. 

Ellenben a modern rendőrség 
megtermékenyitette a rabló, a tol- 
vaj, a zsebmetszőktől mentes vá- 
rosainkat. A subás, a szürös, ár- 
valányhajas pörge kalapu haramiák 
cilindert tettek fel s harangalju 
kabátot huzva a szür, meg a snba 

KOLOZSVÁRI BIRLAP. 

helyett a Bakonyból bevándoroltak 
a népes városokba s itt hálásabb 
tér nyilt számukra, mint a pusztán, 
meg a sürü rengetegben Tegnap- 
előtt este fél kilenckor egy ilyen 
cilinderes bandita halatlan me- 
részséggel kisérlette meg egy ro- 
bogó kocsin egy a vonatról érkező 
hölgy kirablását. Az eset részletei 
ezek : 

R. Ilona kisasszony a buda- 
pesti tanárnőképző növendéke ro- 
konai látogatására hazajött Kolozs- 
várra az esto fél 9 órakor érkező 
vonattal. 

Kocsiba ült és lakásukra akart 
hajtatni. A mint a Ferencz József 
uti vashidra ért, a sötétben egy 
cilinderes, világos kabátu fiatal 
ember ugrott fel a nyitott kocsiba 
és a hölgy nyakába lógó pénzes- 

Htárcát akarta kitépni. 
R. Ilonka azonban szerencsére 

mi hamarább magához tért s na- 
gyot kiáltott, mire a kocsis hátra 
fordult s ostorával végig huzott a 
támadó arcán. Ez a Széchányi-tér 
előtt erre leugrott s mielőtt el- 
csiphették volna eltünt. 

A kisasszony az ijedtségtől 
egészen rosszul lett. Azt azonban 
tapasztalhatta, hogy mi sem állunk 
immár mögötte Budapestnek. Fej- 
lődünk erősen a rendőrség jóvol- 
tából. 

Megőrült a banketten. 

Egy kolozsvári tanár az elme- 
gyógyintezetben. 

A magyarországi unitáriusok 
egyház-főtanácsi gyülése vasárnap 
vette kezdetét. Szombaton este a 
Deák Ferenc egylet az Unitárius 
kollegium konviktusában felolvasás 
után bankettet rendezett, a melyen 
a főtanácsi gyülésre érkezettek kö- 
zül is sokan részt vettek. 

A lakoma a legkedélyesebb tó- 
nusban folyt, a mikor H. kiváló, 
jeles tanára a kollegiumnak egy- 
szerre csak olyan különös maga- 
viseletet tanusitott, a mi egyene 
sen elmezavarodottságra vallott. 

Tanártársai igyekeztek szeren- 
csétlen kollegájukat gyöngéd sza- 
vakkal reá birni a távozásra, de 
az még hangosabban kezdett kia- 
bálni s egyáltalán nem akart tá- 
vozni. 

Végre is nagy nehezen sikerült 
őt eltávolitani s egy zárt kocsin 
beszállitani az elmegyógyintézetbe. 
Tragikus esete általános megdöb- 
benést és részvétet keltett. 

A szerencsétlen professor a 
tul feszitett munka miatt már ré- 
gebben nagy foku idegbetegségben 
szenvedett s tanitványai is már 
huzamosabb idő óta tapasztalták 
rajta a levertséget s hogy gondo- 
latai nem eléggé világosak. 

A katasztrófa estéjén egészen 
vidám és jókedvünek mutatkozott 
s csak a vacsora alatt látszott meg, 
hogy a mittől már barátai rég tar- 
tottak, bekövetkezett. 

Szerencsétlen tragikus sorsa az 
általános szeretetnek és tisztelet- 
nek örvendő tanárnak széles kör- 
ben keltett mély vészvétet. 

Önkéntes a lavorban. 

A szerelem áldozata. 
Kolozsvár, nov. 1. 

Kacagtató katasztrófa szinhelye 
volt az elmult szombaton éjjel egyik 
EMKE-téri kávéház, a mely példa- 

adásul szolgálhat a tul heves sze.- 
relmes ifjaknak, hogyha udvarolva 
a hetedik mennybe emelik a tüzes 
szemek, meg ne feledkezzenek, 
hogy ők közönséges földi teremt- 
mények, kiszolgáltatva a sors sze 
szélyes játókainak. 

A mi szerelmesünk katona, még 
pedig a javából. Jogászember, üres 
óráiban a hadtudományok kény- 
szerült buvárja. Most szolgálván le 
egy éves önkéntességét. 

Szombaton kirugtak egy kissé 
s meglehetős rózsás állapotban tér- 
tek be vagy négyen a kávéházba. 

A kávéházban csinos kávés 
leány főzi a kávét, a kávét ked- 
velő kávésoknak. A mi kávés ön- 
kéntesünk a tüzes szemü kávés- 
leányért halálmegvetéssel még a 
tiszta cigóriát is képes lett volna 
meginni. Csak ugy öntötte magába 
a fekete italt. Hja, a szerelem nem 
ismer határt a feketében. 

Egyszerre csak sötét gondolatai 
támadtak a feketétől befeketitett 
bensejében, látva, hogy az egyik 
kolléga gyakorta néz ki a kony- 
hába. A féltékenység ördöge vesz- 
tére üzte, hajtotta őt is a feketék 
világába. 

A Mici mosolyogva fogadta a 
fess hadfit. Viszont ez is ellágyult, 
látva, hogy a legédesebb feketé- 
nél is cukrosabb, csokoládészinü 
eszményképe csak magánosan van. 
Tüzesen udvarolni kezdett, de mert 
szeszenc létére sok szeszes italt 
kezelt s érezte a ,mégis mozog a 
föld" theoriájának igazságát, le 
akart ülni. 
Teljes erővel bele is dobta ma- 

gát egy rozoga zsölyeszékbe és 
zsupsz, mint a bomba, röpült szét 
a vizsugár. T. i. a széken egy la- 
vor volt tele vizzel. Ebbe ült bete 
a szerelmes levente. 

Mie ke nevettében lerántotta a 
drága feketés fazekat. a pincér 
kolera tünetek közt megbetegedett, 
a gazda duplán irt mindent, az ön- 
kéntes jogász pedig vizben fürösz- 
tött nadrágjában átkozta a sors 
lavorját s a jelenlevők pokoli guny- 
kacaja között távozott. Megfogad 
ván, hogy többé fekete mellett cso- 
koládészinü kávésleánynak nem 
udvarol. 

A történet igazságáért szavatol: 

Calvin. 

Előkészületek. 
Feleség. Tudod, hogy már ok- 

tóber végét járjuk! Az első emele- 
ten lakóknál ma volt az első zsur. 

Férj: Nó és ? 
Feleség : Tehát nekünk is adni 

kelt egyett minél előbb! En már 
mindent összeállitottam . . 

Férj: Akkor jól van! 
Feleség : Meghivunk huszonöt 

embert . 
Férj : De hisz nincs is annyi 

székünk . 
Feleség : A kávés kölcsönöz . 
Férj: És hová ülteted a ven- 

dégeket? A mi asztalunknál hat 
ember se fér el! 

Feleség: A szomszédasszony 
ideadja az övét 

Férj: Tányérod, csészéd villád 
van ? 

Feleség : Lesz! Az ezüst evő- 
készletet kiváltjuk ! 

Férj: Miből ? 
Feleség: A nyári és őszi ru- 

hákat beküldjük a zálogházba . . . 
Cseléd (belép): Nagysága ké- 

rem, mennyi szenet rendeljek ? 

Feleség: Elég lesz egy fél. 
egy negyed zsákkal. .. (Cseléd el). 

Fórj: De talán - 
Feleség: felszolgálni a viceház- 

mester leánya fog — — 
Cseléd (belép) : Nagysága fa 

sincsen már! 

Feleség: Hozzon öt krajcárért 
(Cseléd el.) Zongorát is hozatunk; 
egy estére öt forintba kerül. 

Férj: Minek az a zongora ? 
Feleség: Hogy legyen ! az igy 

szokás ! Már vettem a piacon ne- 
hány hosszunyaku boros üveget is. 
Egyiken ez áll: Visontai vörös; a 
másikon: Szomorodni. .. Majd 
megtölteted it: a korcsmában va- 
lami jobbfajta asztalival . 

Férij: No de talán... 
Cseléd (belép): Nagyságai Ki- 

fogyott a kenyerünk is! 
Feleség: Hozzon egy félfontot. 

(Cseléd el.) 
Férj: Aztán kiket akasz meg- 

hivni ? 
Feleség: Még nem tudom . .. 

majd csak találunk néhány isme- 
rőst... hivataltársaidat... , a 
szomszédokat . 

Férj: De minek ez a komédia? 
Ellehetünk mi zsur nélkül is.. . 

Feleség: Te ezt nem érted! A 
zsur növeli a tekintélyünket . . . 
zsurt adoi a bon-tonhoz tartozik . .. 

Hisz az Erdészeti palotában is 
volt a mult héten már dézsa- 
zsur is. 

Cseléd (belép): Nagysága kérek 
pénzt... 

Feleség: Nincs aprópénzem . . . 
majd leviszi kolnap . . 

Cseléd : A grajzleros azt mondta, 
hogy fizessünk már, mert különben 
nem ad... 

Feleség: Mit?! A szemtelen ! 
(Ferjéhez, nagy hangon.) Menj le 
kérlek és szidd össze az arcátlant 
és vágd oda neki azt a nehány 
rongy forintot. (Halkan.) Kérd meg, 
hogy ne okoskodjék! várjon már 
elsejéig! De ndvariasan beszélj 

HIREK. 
Kolozsvár, nov. 1. 

—– sSzakosztályok ülése. Ko- 
lozsvár szab. kir. város törvény- 
hatósága I: (jogügyi). II. (pénz- 
ügyi), III. (tanügyi) és IV. (ren- 
dészeti) szakbizottságai november 
hó 2 án (szerdán) és esetieg foly 
tatólag a következő napokon, 
mindenkor délután 3 órakor a vá- 
rosház közgyülési termében együt- 
tes ülést tart. Tárgy: Kolozsvár 
szab. kir. város házipénztárának 
1905. évi költségvetési előirány- 
zata. 
– Ui egyetemi tanárok. A 

király dr. Pfeitffer Péter egyetemi 
magántanárt és adjunctust a ko- 
lozsvári tudomány- egyetemen a 
gyakorlati fizika nyilvános rendki- 
vüli tanárává nevezte ki, - A 
vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Veszprémi Dezső dr.-nak, a kolozs- 
vári tadomány egyetem orvosi ka- 
rán a ,„kórbonctani szövettan"-ból 
és Hevesi Imre dr,nak, a kolozs- 
vári tudomány-egyetem orvosi ka- 
rán az ,ortopédiai sebészet"-ből 
egyetemi megántanárrá történt ké- 
pesitését jóváhagyólag tudomásul 
vette és a nevezetteket ezen minő- 
ségükben megerősitette. 

- A reformáció emlékün- 
nepe. Vasárnap az összes ev. ret. 
templomokban megünnepelték a re- 
formáció keletkezése évfordulóját. 
Tegnap délelőtt pedig az ev. ref.
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kollegium és iskolák növendékei- 
nek a kóllegium torna-termében 

tartottak egyházias jellegü ünnepet, 

melyen Tárkányi György tanár 
mondott ünnepi beszédet. Beszé- 

dében a nagy nap jelentőségének 

méltatása mellett megemlékezett 
Bocskay háromszázados évforduló- 
járól is. Az ünnepet az ifjusági 
énekkar zsoltárai fejezték be. Dél- 
után az ev. ref. theologia ifjusági 
egylete rendezett ünnepélyt, melyen 
Kenessey Béla theol igazgató mon- 
dott emlékbeszédet. 

A Holozsvári Athletikai 
Club f. évi november bó 6-án, va- 
sárnap délután 5 órakor az unitá- 
rius főgymnásium torna termében 
rendkivüli közgyülést tart. Megelő- 
zőleg szerdán délután 5 órakor a 
posta palota 1. em. 28. számu 
szobájában választmányi ülés lesz. 

- Háztulajdonosok figyelmébe. 
Megint nagyon sok az udvari lo- 
pások miatt beadott panasz. En- 
nek ellenében az éjjeli őrjáratok 
egyre-másra jelentik fel a háztu- 
lajdonosokat, hogy éjjelre nem zár- 
ják be a kapukat. Felhivjuk a 
házigazdák figyelmét, hogy a ka- 
puknak éjjel való bezárása iránt 
intézkedjenek, mert nem csak lo- 
pásoknak teszik ki magukat, ha- 
nem a nyitva talált kapuk miatt a 
rendőrség büntet. 

— Mikszáth Kálmán Kolozs- 
várt. Mikszáth Kálmán ki tudva- 
levőleg Fogarasen a mult napok- 
ban tartotta beszámolóját, a beszá- 
moló után Kolozsváron utazott át, 
hogy fiának a város nevezetessé- 
geit megmutassa, különösen a Má- 
tyás szobrot és a nagy király szü- 
letési házát. A koszorus iró, kit 
fián kivül Fridrik Géza uradalmi 
igazgató kisért, részletesen meg- 
tekintette az Erdélyi Kárpát Egye- 
sület néprajzi muzeumát. 

— Becsületes katona. Tegnap 
Angyal Jozsef a 62. gy. ezred 8-ik 
századában szolgálo közvitéz a 
Zápolya utcában négy zsuzsuval 
láncon függő női arany órát talált. 
Bevitte a rendőrségre, hol igazolt 
tulajdonosa átveheti. 

—- Bljegyzés. Kelemen Viktor 
igazgató-tauitó, ny. énekvezér Cse- 
pelről (Pest-m.) eljegyezte Zem- 
déni Gizella volt szász-lónai áll. 
tanitónőt, 

- Elfogott betörő. A vasuti 
rendőrsér a ájjal 11 órakor el- 
fogta Bornemissza János középlaki 
illetőségü 52 éves csavargót, ki 
az U) utea 16. szamu telekre be- 
ugrott. Fogdába tétetett. 

Kivándorlók átutazása. 
Tegnan rargel 48 férfi, 58 nő és 
44 gyermekhől álló romániai zsidó 
kivándorló utazott keresztül váro- 
sunkor 

- Razzia. Tegnap éjjel a 
rendőrség razziát tartott és 14 
hely- és foglalkozás nélküli csa- 
vargót tartóztatott le, köztük több 
ismert vásári zsebtolvajt is. 

— óvakodjon az ismeretlen 
sorsjegyárusoktól. Tegnap dél- 
után a pénzügyőrség szemlésze 
rajta csipett egy ismeretlen egyént, 
a ki érvénytelen sorsjegyekkel há- 
zalt és több helyen előlegeket vett 
fel. A rendőrség a szemlész fel- 
jelentésére a vizsgálatot bevezette. 

- Kutba esett gyermek. Teg- 
nap délután a Magyar-utcában egy 
6 éves leányka játszás közben a 
szabad kutba esett. A hideg für- 

dőn kivül nagyobb beja nem tör- 
tént. 

— 

– Gyermekgyilkos anya. Mesz- 
legnyőről irják: Mettner Julia, 
férj. Malinovszki Sándorné egy 

egészséges fiugyermeket szült. — 

Férjétől való félelmében azonban, 

a kivel csak ez év junius havában 

lépett házasságra, mikor már vi- 
selős volt, a csecsemőt megfojtotta 
s a pincében elásta. Az előljáróság 
hallott erről a dologról s a kör- 
jegyző kihallgatta a bünös anyát, 
kinek az töredélmesen bevallotta 
bünét. - Az előljáróság a bünös 
anyát beszal otta a marcali járás- 
birósághoz. 

— Frigyes császár törvény- 
telen leánya. Berlinből irják: Ab- 
ból az alkalomból, hogy Frigyes 
császár szobrát a Brandenburgi-ka- 
punál leleplezték, kiderült, hogy 
Frigyes császár egy törvénytelen 
leányt hagyott hátra. A szobor ta- 
lapzatára helyezett koszoruk kö- 
zött volt egy kryzantémumból font 
koszoru, melynek fehér szalagján 
a következő felirat állott: ,„Imá- 
dott atyjának, Frigyes császárnak 
hálás leánya.4 Senki sem tudja, 
hogy e koszorut ki tette a talapzatra. 
A császár parancsára vizsgálatot 
inditottak a rejtélyes nő felfedezé- 
sére. A „Roppelt ciműü párizsi 
lap e hirr-1 kapcsolatban azt jegyzi 
meg, hogy az ismeretlen nő fel- 
fedeztetése után örökös üldözésnek 
volna kitéve. Jól teszi tehát, ha 

inkognitóját mennél tovább megőrzi. 

—– Festő- és rajziskola Ko- 
lozsvárt. Fáy Sá dor akad. festő- 
müűvész festőiskolájába tanitványo- 
kul belépni óhajtók, Kossuth La- 
jos-utcza 39. szám I. emeleten je- 
lentkezhetnek. 
- Csodaszép a gyengéd puha 

és fehér arcz-szin, valamint a szeplő 
és májfoltoktól mentes arcz Mindez 
elérhető, ha az arczot a Havasi- 
gyopár Créme"-el kenjük Proba- 
tégely 70 fillér. Kapható: Wolff 
gyógyszertárában Kolozsvárt. 

T72. 19–30. 

SZINHÁZ. 
Meti müűsor. 

Kedd: d- u.: Lili. 
este: Dalma. 

Szerda : Dózsa György. 
Csütörtök: I-ször Miss Hobs. 
Péntek: Miss Hobs. 
Szombat: Miss Hobs. 

Vasárnap d. u.: A vén bakan- 

csos és fia a huszár. 

TÍVIRATOK. 
Budapest, okt. 31. 

Az angol-orosz konfliktus 
Vigóban ma az angol-oroz 

konfiiktus nemzetközi vizsgáló bi- 
zottsága megkezdte munkáját. 

Egy irnok büne. 

A budapesti büntető törvény- 
szék irattárát Bagoczky István 
törvényszéki dijnok három helyen 
fölgyujtotta, hogy Horváth Antal 
nevü társának bünügyére vonat- 
kózó iratokat megsemmisitse. Hor- 
váthról ugyanis kiderült, hogy már 
hat évi fegyházbüntetést állott ki 
s e miatt állása veszélyeztetve 
volt. A tüz az 1903. és 1904. 
évi aktákat fenyegette végpusztu. 
lással, de csak kis részben semmi- 
sitette meg. A tettest letartóztat- 

ták. A letartóztatásban egy az 
iroda-igazgató cimére érkezett le- 
velező lap vezetett nyomra. 

Egy őrült gyilkossága. 

Rozsa Juon alsókajaneli mun- 
kás hirtelen megőrülve a dévai vá- 
sárról hazatérő embereket megtá- 
madta. Az őrült ember Heusz Va- 
szil fornadiai lakóst fejszével meg- 
ölte. Hét embert sulyosan, többet 
könynyebben megsebesitett. A dü- 
höngőt nagynehezen lefogták és a 
dévai kórházba szállitották. 

Az ékszerrabló kolozsvári 
magánhivatalnok elfoga- 

tása. 

Budapestről jelentik : A brémai 
rendőrség Papp Ferencet és Im- 
rédi Pálnét, a Kapatics-féle posta- 
rablás tetteseit a személyleirás 
folytán elfogta, de minthogy pénzen 
kivül semmit sem találtak náluk, 
szabadon bocsátották. A budapesti 
rendőrség táviratilag ujból letar- 
tóztatásukat kérte. 

Nagy bukás. 

A Bánhegyi G. G. nevü 74 éve 

fennálló nagy budapesti cég fize- 
tésképtelenné lett. 

zerkesztőség és kiadóhivatal : 

Wesselényi Miklós-u. 7.zs. 

Telephon szám 503. 

ga 

Lázár János, 
Monostor-utcza 48. sz. 

Ajáolkozik privát házakhoz 
mérsékelt dijazás mellett 
masszirozónak idegkurát hasz- 
nálóknak. - E téren nagy 
praxisa van s számtalan di- 
csérő bizonyitvánnyal rendel- 
kezik. Szives pártfogást kér 

tisztelettel : 

Lázár Jámos, 
1–3. okleveles masszirozó. 

Uj üzlet? 

Kiváló nászajándéki be- 

elvásárlási forrás ! [e 
A vásárló közönseég b. figyelmébe. 

Van szerencsém a n. é. közön- 
ség figyelmét felhivni a Deák 
Feremc-utca s5. sz. alatt 

rmegmnyilt 

zománcozott kék edények, 
konyhaberendezések, üvegáruk, tük- 
rök, china-ezüst árukkal dusan fel- 
szerelt uj üz- jutányos árak letemre, hol 
mellett fogom t. vevőimet a leg- 
lelkiismeretesebben kiszolgálni. - 

A n é. közönség becses pártfogá- 
sát kéri kiváló tisztelettel : 

Friedmamm M. 

- 
A világhirü 

müncheni sőr Z 
Psehorr 

Bráu, 
Poharanként is kapha- 

tó Deák Ferencz-u. 8. 

— Tisztelettel: 

PFERSCHI J. 

vn 1 [ 

Likört és Rumot 
olecsón és gyorsan lehet 
házilag elkésziteni o o 

Burger Frigyocs-j- 
gyógyáru üzletében be- 
szerezhető eszenciákból. 

„Ibolya" 
e virágcsarnok e 
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Kolozsvár, Wesselényi 
Miklós-utcza 7. szám. 
A közelgő Mindszentek napjára 
van szerencsém a n. é. közön- 
ség becses figyelmét felhivni, 
telres müizléssel kötött koszo- 
ruimra, ugy élő, mint praeparált 
virágokból. Csokrok minden al- 
kalomra a legizlésesebben. -– 
Egyes élő virágok folyton ífris- 
sen raktáron a legjutányosabb 
árakban. - Kiváló tisztelettel : 

ULLMANN FERENCZNÉ, 
tulaidonosnő. 

Táncziskola. 
—– Tisztelettel értesitem a n. é. 
közönséget, hogy iskolámban Séta- 
tér-utoza 10. sz. alatt a tanitást 
nov. hó 2.án megkezdem. 
Egyetemi hallgatók és deákok ko- 
lonnejában a tandij ugy nöknek, 
mint féfiaknak 10 frt. Kereskedő 
és iparos kolonban 7 forint. – 
Továbbá, mivel vannak oly egyé- 
nek, kik restellik kolonneban a 
többiekkel egyszerre tanulni, — 
vagy pedig a körülményei olyanok, 
hogy 3 hóig nem járhat táncis- 
kolába – az ily egyéneknek a 
minden sallangot nélkülöző ujabb 
franczia tanmódszerem lehetővé 
teszi, hogy egy rendes felfogásu 
egyén 8, esetleg 10 privát óra 

alatt aljaposan megtanulhasson 
tánczolni. Egy magán óra 2 frt. 
Zsentri-bostonból és Japán-táncz- 
ból külön órák. Iratkozni mindig 
lebet. Tisztelettel: — — 

Jámbor IHlihály, 
0 0 0 0 0 táncmester. 0 0 0 0 0 

Apro Mmirdetések. 

— Jó és olcsó házi keszt 
kapható Patak-utoza 2-ik szám 
alatt. 5-10 
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Tölülmulhatatlan 1 KALAPKI RÁLY-hoz 
hol államdóam a legutolsó divat szerinti kalapkülömlegességekbemn magy választék vamn. 
z TOI-O=S.-, Maátsas kiraly-ter 47. sz. 

xzmms 

§zives fudomásaul! 4 áni czég megnagyobbitott Divat üzletükben Wesselényi M.- 
A Simon es Lőrincz wtcza 15. a téli ujdonságok megérkeztek s raktáron nagy válasz- 

tékban a legjutányosubb árakban kaphatók: u. m. Cybelin, Ruha és Costume kelmék, Franczia 
zflanellek, Valerie, Tennis és Nouvoté barchettek. Blouse ujdonságok. zmzm 

az Szőrme gallér, s30a, Áuf. Xa 
Női és Férfi fehérnemüek! Vásznak és chiffonok minden szélességben, Szőnyeg, Paplan, Matrácz, Függöny és ágy- 

teritők, Téli alsó ruházat, stb. - Pontos és figyelmes kiszolgálás ! 

PoOSZLER J. és TÁRSA ÁRAK! 
Wesselényi Miklós-utea 2. 

Mai naptól kezdve az aláabbi jutányos áralk miellett: 
Flanel blousk. 683, Gökrtól Fegyház kötésü női, férfi és gyermekharisnyák 10, 15 krtól. 
Banel alyaaa.... 120-1.60 krtól. Női és férfi gyapju harisnyik 50 krtól. 
Szövet és posztó alyak. Osó krtól. 1 készlet ágyteritő, 3 dlb. 4.40 krtól. 
Szövet alsó szoknyákk. 1.30 krtól 1 nagy szőnyeg, 3 mtr. hosszu 0 krtól, 
Női sifon ingekkk.. 8653, ás krtól. 1 Szmyrnai szőnyea.. krtól. 
Női sifon mideltllb 40 krtól Matrácok .4..— krtól. 
Női alsó ing és nadráagagygy 50 krtól. Legjobb minőségü női és férüi bőrkeztyük .rrgokrtól. 
Férfi lábravalók és ingek. . 3 6 krtól, Ugyanez bélelvev"7" 680 krtól. 

Női gallérok, férfi ing, gallér, kézelő, nyakkendők. e Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 

css................8. ...8. 8"űYYé Fs. . . t ..... 

Sürgöny! Folyó évi október hó I1-től kezdve eladásra kerülnek Sürgöny! 
Remek Tenisz flanelek 13, 15, 17 kr. Valódi Szintartó Zefirek 16, 20, 23 kr. 112-28-50 
Duplaszéles chewiothok 25, 30 kr. Rumburgi, Irlandi és királyvásznak olcsó árban. 
Nagyon finom gyapjukelmék 120 cm. széles 23, 35, 49, 60, 78 kr, Fegyházban kötött harisnyák 183, 19, 25 kr. 
Valódi Angol és Skoth Kelmék 140 cm. széles 87, 98, 105, 115, 180 kr. Ágyteritők, függönyök, szőnyegek, kávés abroszok, férfi és női 
Kipróbált jó mosó Krettonok 18, 19, 25 Kr. fehérnemüek, nyakkendők olcsó árban. 
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Tokay testvérek 
mészárosok 

Holozsvárt, Szécsényi-tér 1-3.sz. 
Ajánlanak első osztalyu: 

Páratlan a maga minőségében! 
A világhirü erdélyi hegyaljai tisztán kezelt valódi és természetes 

vsss- Marhahus kiló 80 fillér 
bornagykereskedő pinczéjéből Sertéshus a 

Azonkivül tisztán készült és há- KOLOZSVÁRT, Ovár, Bocskay-utcza f. sz. nonzkul sztn készült és há 
zilag olvasztott 

zsir 
és remek zsirnakvaló 

Telefon Ajánlja különlegességeit: Leányka, Asszu édes, Asszu finom, Sauvig- Telefon 
511. non, Semillon, Muskotály, Rizling, Som, Egri bikavér és Carbenet. 511. 

A Müncheni Pschor és I. Pilseni I. Részvény sörtőzdéknek erdélyrészi vezérképviselője. 
Minden megbizást teljesit. - Üvegek kölcsön — Nagybani eladásnál magas jutalék. – 3 

A n. é. közt önség pártfo ását Bi tá k: Fuhrmann Károly fűszerkereskedő Wesselényi M.-utcza 9. Telefon 429. - k enséz p 8 zományi rak ara Zsilinszky Antal Széchenyi-tér 1. Telefon 138. - Kőrösi Ákos fűszerk. érik, 
Tivoli és Deák F.-u. sarok. Telefon 432. - Kövendi Károly Kossuth L.u. Haller-ház. - Veress László a kiválló tisztelettel : Monostor-u. 35. Telefon 401. Böhm Konrád Jókai-u. 11. Telefon 305. mlrimiás vervada Arany dános- -tér 
2. — Nyisztor Gergely Hunyadi tér 6. – Balogh János Trefort-u. 20. - Bárdi Sándor áczfa u — - - m m Nyikora Anna Rudolf-u. 64. - Kondász Dániel Mátyás király-tér 25. sa mm mm mm Tokay testvérek. 
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él Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz. Kiadja: a Szerkesztőség. Nyomatott Gámán J. örökösén


